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B B Merci d’avoir choisi un produit RealPower!

Le RealPower PB-8000 wireless est un Powerbank compact pour recharger des smartphones, des tablettes
et d'autres terminaux mobiles tels que p.ex. des baladeurs numériques d'une capacité totale de 8.000 mAh.
Veuillez lire attentivement et consciencieusement ce mode d'emploi et les consignes générales de sécurité avant
|'utilisation.

Charger le PB-8000 wireless :

Pour charger le Powerbank, connecter simplement I'un des cébles de chargement au Powerbank (Input (=entrée)
ou Type-C-Port) ou a une prise de courant par un adaptateur AC ou placez le powerbank avec le fond sur un char-
geur sans fil compatible. Ensuite, le PB-8000 wireless se charge complétement de maniére autonome.

Appuyer brievement sur le bouton Power on/off pour afficher la charge restante du Powerbank & I'aide des LEDs..

1 DEL allumé = 0% - 25 % 2 DELs allumés = 26 % - 50 %

3 DELs allumés =51 % - 75 % 4 DELs allumés = 76 % - 100 %
Appuyer brigvement sur le bouton Power on/off pour 2 sec. pour éteindre le visuel de chargement.
La protection intégrée contre une charge excessive stoppe le processus de chargement des que la batterie est

completement chargée. L'adaptateur et le céble utilisés pour charger et décharger le Powerbank, doivent étre
conformes au LPS et a I'EN 60950-1:2006/A2:2013. Le courant de charge doit étre de 5V /1,2 A.

Charger des terminaux :

Pour charger votre smartphone ou un autre terminal mobile, connecter simplement le cable de chargement de
votre terminal au port de chargement (Out ou Type-C). Veuillez noter que le port USB Type-C peut étre utilisé pour
le chargement et le déchargement. Pour charger les appareils sans fil, placez-les simplement sur le haut de la
banque d‘alimentation - le chargement commencera automatiquement et sera indiqué par le voyant d'état vert. S'il
vous plait noter que cela est uniquement pris en charge par les smartphones compatibles.

Données technigues :
-Capacité :  8.000 mAh

-Entrée : 5V 2.000 mA (Micro-USB ou USB Type-C)
5V 1.000 mA (chargement sans fil)
2.000 mA (Entrée totale)

-Sortie : 5V 3.000 mA (USB ou USB Type-C)
5V 1.000 mA (wireless charging)
3.000 mA (Sortie totale)

-Chargement et Déchargement : 10~45 °C

Consignes de sécurité :
— Le PB-8B000 wireless est équipé d'une batterie lithium, qui atteint son rendement maximum aprés plusieurs
chargements et déchargements complets.

— Ne pas effectuer une charge et décharge simultanées du Powerbank.

— Nutiliser que des alimentations électriques appropriées (observer les indications concernant la tension et le
courant de charge).

— Ne pas laisser tomber le Powerbank — ne plus I'utiliser aprés une chute.

— Veuillez noter que les batteries rechargeables ont un nombre limité de cycles de recharge malgré une techno-
logie avancée et qu'il faut les remplacer au bout d'un certain temps et les éliminer .

— Ne pas ouvrir le boitier — en cas de défaut, il faut contacter la maintenance ou le revendeur.
— Recharger le Powerbank tous les 3 mois en cas de non utilisation pour obtenir sa pleine puissance.

— Ne pas utiliser I'appareil dans des environnements extrémement froids, chauds, humides ou poussiéreux. Ne
pas exposer le Powerbank aux rayons directs du soleil. Protéger le produit contre le feu. Risque d'explosion!

— Ne pas ponter les contacts — risque de courts-circuits!
— Ne pas toucher les batteries qui ont coulé — risque de blessure par brilure chimique!

— Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminer les piles usées conformément
aux instructions.

— Ne pas démonter, ouvrir ou écraser la batterie.

— Ne pas exposer 'accumulateur a la chaleur ou au feu.

— Euviter de le stocker sous le rayonnement direct du soleil.

— Ne pas court-circuiter la pile.

— Garder I'accumulateur dans un endroit sir hors de la portée des enfants.

— Maintenir 'accumulateur propre et sec.

— Déconnecter le Powerbank du bloc d'alimentation aprés I'avoir rechargé.

— Ne soumettez pas le Powerbank a un choc mécanique.

Utilisation conforme: Ce Powerbank est exclusivement congu pour Palimentation électrique d’appareils d’une tension de fonctionnement de 54
courant continu (téléphones mobiles, baladeurs numériques, etc.). Toute autre utilisation ou toute utilisation au-dela est considérée comme

non conforme et peut entrainer des dommages et des blessures. Toute réclamation concernant des dommages résultant d’une utilisation non
conforme est exclue.
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=== \lielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von RealPower entschieden haben!

Die RealPower PB-8000 wireless ist eine kompakte Powerbank zum Aufladen von Smartphones, Tablet PC’s und
anderen mobilen Endgeraten wie z. B. MP3 Player mit einer Gesamtkapazitat von 8.000 mAh. Bitte lesen Sie sich
diese Gebrauchsanweisung sowie die Sicherheitshinweise vor Gebrauch aufmerksam und gewissenhaft durch.

Laden der PB-8000 wireless:

Zum Aufladen der Powerbank verbinden Sie einfach eins der mitgelieferten Ladekabel mit der Powerbank (Input
oder Type-C Port) und tiber einen AC Adapter mit einer Steckdose, oder legen Sie die Powerbank mit der Unter-
seite auf ein kompatibles kabelloses Ladegerat. Die PB-8000 wireless ladt sich nun automatisch selbststandig
komplett auf. Ein kurzer Druck auf den Power ON/OFF Knopf zeigt die verbleibende Ladung der Powerbank anhand
der LED's an

1 LED leuchtet =0 % - 25 % 2 LEDs leuchten = 26 % - 50 %
3 LEDs leuchten = 51 % - 75 % 4 LEDs leuchten = 76 % - 100 %

Der integrierte Schutz vor (ibermé&Biger Ladung beendet den Ladevorgang sobald der Akku komplett aufgeladen
ist. Die Adapter und Kabel, die zum Be- und Entladen der Powerbank genutzt werden, missen LPS und EN 60950-
1:2006/A2:2013 konform sein. Der Ladestrom sollte DC 5V / 1,2 A betragen.

Laden von Endgerdten
Um |hr Smartphone oder ein anderes mobiles Endgerét aufzuladen verbinden Sie einfach das Ladekabel |hres
Endgerates mit einem der Ladeports (Out oder Type-C).

Bitte beachten Sie, dass der USB Type-C Port zum Be- und Entladen genutzt werden kann.

Um Geréte kabellos aufzuladen legen Sie diese einfach auf die Oberseite der Powerbank - der Ladevorgang beginnt
automatisch und wird anhand der griinen Status LED angezeigt. Bitte beachten Sie, dass dies nur von kompatiblen
Smartphones unterstiitzt wird.

Technische Daten:

-Kapazitat: 8.000 mAh

-Eingang: 5V 2.000 mA (Micro-USB oder USB Type-C)
5V 1.000 mA (wireless charging)
2.000 mA (Gesamtinput)

-Ausgang: 5V 3.000 mA (USB oder USB-Type-C)

5V 1.000 mA (wireless charging)
3.000 mA (Gesamtoutput)

- Ladung und Entladung: 10~45 °C

Sicherheitshinweise:

Die PB-8000 wireless verfugt Gber einen Lithium Polymer Akku, der seine volle Leistung erst nach mehrmali-
gen vollstéandigen Be- und Entladen erreicht.

Nehmen Sie keine gleichzeitige Ladung und Entladung der Powerbank vor.
Verwenden Sie nur geeignete Netzteile (Angaben ber Spannung und Ladestrom beachten).
Schitzen Sie die Powerbank vor einem Sturz/Fall — nach einem Sturz/Fall nicht weiter benutzen.

Bitte beachten Sie, dass wiederaufladbare Batterien trotz fortschrittlicher Technologie eine begrenzte Anzahl
von Ladezyklen haben und nach einiger Zeit ausgetauscht oder entsorgt werden mussen.

Gehause nicht ffnen — bei Defekten bitte den Support oder Fachhandler kontaktieren.
Laden Sie die Powerbank bei Nichtbenutzung alle 3 Monate auf, um die volle Leistungsfahigkeit zu erhalten

Verwenden Sie das Gerat nicht in extrem kalten, heiBen, feuchten oder staubigen Gebieten. Setzen Sie die
Powerbank ebenfalls keinen direkten Sonnenstrahlen aus. Schitzen Sie das Produkt vor offenem Feuer. Es
besteht Explosionsgefahr!

Uberbriicken Sie keine Kontakte — Kurzschlussgefahr.
Ausgelaufene Batterien nicht anfassen — Verletzungsgefahr durch Veratzung.

Beim Ersetzen der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien gemaB den gesetzlichen Bestimmungen.

Die Powerbank nicht zerlegen, 6ffnen oder schreddern.

Setzen Sie die Powerbank nicht Hitze oder Feuer aus.

Vermeiden Sie die Lagerung bei direkter Sonneneinstrahlung.

Die Powerbank nicht kurzschlieBen.

Halten Sie den Akku auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Halten Sie die Powerbank sauber und trocken.

Trennen Sie nach erfolgter Ladung die Powerbank vom Netzteil.
Setzen Sie die Powerbank keinen mechanischen Erschitterungen aus.

iBe Ver Diese Powerbank ist ausschlieBlich zur Stromversorgung von Gerdten mit einer Betriebsspannung von 5
Gleichstrom(Mobiltelefone, MP3-Player,etc.) bestimmt. Eine andere oder dariiber hi gilt als nicht i aB
und kann zu und Ver fiihren. Anspriiche jeglicher Art wegen Schiiden aus nicht aBer Ver

= Thank you for choosing a RealPower product!

The RealPower PB-8000 wireless is a compact Powerbank to recharge smartphones, Tablet PCs and other mobile
terminals such as MP3 players, with a total capacity of 8.000 mAh. Please read carefully the instructions manual
and the safety instructions before using it.

Charging the PB-8000 wireless:

Just connect one of the charging cables of the Powerbank with it (Input or Type-C port) and to a power outlet via
an AC adapter in order to charge the Powerbank or place the powerbank with the bottom side on a compatible
wireless charger. Now, the PB-B000 wireless would get charged automatically.

By briefly pushing on the Power ON/OFF button and lighting up the LEDs, you will be able to see how much the
Powerbank is still recharged for.

1 LED lights up = 0% - 25 % 2 LEDs light up = 26 % - 50 %
3 LEDs light up =51 %-75% 4 LEDs light up = 76 % - 100 %
By briefly pushing on the Power ON/OFF button for about 2 sec. you will shut down the charging display.

The integrated overload protection terminates the charging process as soon as the battery has been completely
recharged. The adapters and cables which are used for charging and discharging the Powerbank, need to be LPS
EN 60950-1:2006/A2:2013 compliant. The charging current should be 5V / 1,2 A.

Charging terminals:

Just connect the charging cable of your terminal to one of the charging ports (Out or Type-C) in order to charge
your smartphone or another mobile terminal.

Please notice that the USB Type-C port can be used for charging and discharging.

To charge devices wirelessly, simply place them on the top of the power bank - charging will start automatically
and will be indicated by the green status LED. Please note that this is only supported by compatible smartphones.

Technical data:
-Capacity:  8.000 mAh

-Input: 5V 2.000 mA (Micro-USB or USB Type-C)
5V 1.000 mA (wireless charging)
2.000 mA (total Input)

-Output: 5V 3.000 mA (USB or USB Type-C)

5V 1.000 mA (wireless charging)
3.000 mA (total Output)

-Charging and discharging: 10~45 °C

Safety instructions:
— The PB-8000 wireless has been equipped with a lithium-polymer battery, which attains its full capacity only
after several complete charging and discharging.

— Do not perform charging and discharging of the Powerbank at the same time.
— Only use suitable power packs (observe the indications about tension and charging current).
— Protect the Powerbank against collapse/fall — do not use any more after a collapse/fall.

— Please note that rechargeable batteries have only a limited number of charging cycles in spite of highly
advanced technologies and need to be replaced or disposed of after some time.

— Do not open the housing — in case of defects, please contact the support or the specialist dealer.
— Charge the Powerbank every 3 months if it is not used, in order to maintain its full capability.

— Do not use the device in extremely cold, hot, humid or dusty environments. Do not expose the Powerbank to
any direct sun radiation. Protect the product against open fire. There is a risk of explosion!

— Do not bridge any contacts — Risk of short circuit!
— Do not touch leaking batteries — Risk of injury through burns!

— Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the
instructions.

— Do not dismantle, open or shred the battery.

— Do not expose the battery to heat or fire.

— Avoid storage in direct sunlight.

— Do not short-circuit the battery.

— Keep the battery out of the reach of children.

— Keep the battery clean and dry.

— Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.
— Do not subject the battery to mechanical shock.

Intended use: This Powerbank is designed only for the power supply of devices with an operating voltage of 5V DC (mobile phones, MP3
players, etc.). Any other use or any use heyond the above described purpose is not regarded as the intended use and may result in damages
and injuries. Claims of any kind due to damages resulting of any use for other than for the intended purposes have heen excluded.



